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v-.SHM FORDELAR

Konstruerat for enkel
installation i alla valsverk,
gamla som nya

Vishays valskraftsystem har en unik konstruktion som
gor att de antingen kan anvandas for att renovera gamla
verk eller ocksa installeras direkt, som originalutrustning,
i nya verk. | bada fallen svetsas tojningsméatasrsatser
fast direkt pa befintliga pelare sa att inga ytterligare
modifikationer krévs.

Tojningsmatare styr
valskraftmatsystemets noggrannhet

En t6jningsméatare fungerar p& ungefar samma satt
som en lastcell men ar kalibrerad f6r deformation (eller
strackning) i stéllet for last. Faktiskt géller, att &ven om
den maximala valskraften kan variera kraftigt mellan
olika valsverk, haller sig pelardeformationen inom en
variationsbredd av 33-130 mikrotum per tum.

Téjningsméatarsats

Efter installation av Vishays téjningsméatare blir varje
pelare en aktiv del av matningssystemet. Hela valsstativet
med den fastsatta t6jningsmataren kan betraktas som en
lastcell”. Installering av téjningsméatare pa bade arbets-
och drivsidan av valsen gor det méjligt fér anvandaren att
hela tiden uppratthalla en balanserad kraft.

Instrumentsystemet RFS-3 ger nédvandiga status/larm-
indikationer och sénder arbets/drivkraftmatningssignaler.

| de séllsynta fall da en téjningsmétare inte fungerar under
en valsning, framhé&ver systemprogrammet den kanal som
inte fungerar och kompenserar forlusten tills enheten har
bytts ut. Ingen produktionstid gér forlorad.

Typisk fyrsatsinstallation med tva tojningsméatare pa arbetssidan
och tva pa drivsidan.

Fotografier av stalvalsverkstillapningar (framsidan och s. 5) har valvilligt stallts till forfogande av SSAB Ocelésund AB.

Vishay Systems www.vishaymg.com



v-.SHA\,@ OVERSIKT

Typisk systemoversikt

1000te 1000te
per pelare per pelare

Drivpelare Arbetspelare

Drivsumma Arbetssumma
2000te 2000te

SUMMA
4000te
DIFFERENS
+/- 2000te
9

Arbete-Drivnin

Systembeskrivning

Separationskrafter i valsverk mats noggrant och utan oléglighet med Vishay Nobels RFS-3 system som &r produkten
av manga ars kontinuerlig utveckling och forbattring.

Toéjningsmatarna ar typiskt installerade pa bada sidorna av bada valspelarna for att garantera att krafterna pa
valsmaskinens driv- och arbetssidor ar balanserade. Standardkonfigurationen kraver fyra tdjningsméatare, installerade
som visas ovan, for att undvika b&jningsfel. Valskraften kan dock matas med bara tva téjningsmaétare, under
férutsattning att en enhet monteras péa vardera pelaren. Om denna konfiguration anvands maste téjningsmatarna
monteras symmetriskt, det vill siga bada pa insidan eller bada pé utsidan av maskinens pelare.

Vishay Systems www.vishaymg.com



Matplatser

Fel som beror pa chockfriktion pa valsverkets pelarlager
kan i stort sett elimineras genom att man placerar
téjningsmatarna pa eller nara valsspérets axel. Om detta
inte &r mdjligt kan de emellertid monteras hdgre eller
lagre &n axeln, s& lange avstandet ar rimligt. Om majligt
bor téjningsmatarna placeras centralt pa pelaren. Om
det &r svart uppvéger en lika stor forskjutning i bada
riktningarna pelarbdjningseffekter.

Toéjningsmatarna fasts med bultar pd tva plattor som &r
fastsvetsade pa pelarna. En o0m hylsa svetsas darefter
pa plats 6éver dem. Signalkablarna ansluts till RFS-3
instrumenten med en ledning.

Skruva ned for att stélla
in produktjockleken
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Valsriktning Valsriktning

- -

P2 Tdjningsmatare

(1) )

Tillatna platser for téjningsmétare

(1) Forskjutna lika mycket men i motsatt
riktning fran pelarens centrumlinje

(2) Pa centrumlinjen

Instrumentering

RFS-3-system anvénder en specialkontruerad
upphangningsanordning avsedd fér fyra Vishay Nobel
AST 3P signalregistreringsenheter. AST-3P-modulerna
ar fasta vid en oém 19 tums upphagningsanordning
som passar in i ett standardskap. Alternativt kan ett
hélje specialkonstrueras.

Speciella AST 3P-enherer avlaser tojningsméatarsignalerna
frn bada sidor av valsmaskinen och forstérker dem. Alla
fyra forstarkarna ar anslutna till ett Modbusgranssnitt som
tilldter dem att utbyta data. Summa (total) och differens
(arbete-drivning), arbetssumma och drivningssumma kan

visas pa vilken enhet som helst. Separata relautgangar levereras for “metal-in mill”- och "maskindverlast”-villkoren.

Vishay Nobel Deltacom grénssnittsprogram (tillhandahalls kostnadsfritt) ger tillgang till PC och lagringskapacitet.
Alla utgéngar och installningar for varje AST 3P kan ses, laddas upp for lagring och darefter laddas ned i en

reservenhet, om s& kravs.

Vishay Systems

www.vishaymg.com



Valskraftmatningssystem
okar produktiviteten

o Okar valsarnas livslangd
e Fdrebygger 6verlaster

e Forbattrar produktkvalitet
¢ Minskar statid

e Forenklar renovering

Installation av téjningsméatarbaserade system pa
valsverk som inte var forsedda med lastceller fran
bérjan har uppenbara férdelar med tanke pé de

dyra och tidskrdvande alternativen. Lika viktigt ar att
tojningsmatarbaserade system ger betydande fordelar
ocksa vid installation av nya valsverk. Kostnaden

for ett tjningsmatarbaserat system &r 50% lagre

an kostnaden for ett lastcellbaserat system och
installationen &r mycket enklare.

Till skillnad fran lastceller kan tdjningsmatare inte
skadas av oavsiktlig 6verbelastning av maskinen.

Enkla systemkomponenter

Ett komplett valskraftmatningssystem bestar av ett
RFS-3 instrumentpaket och fyra téjningsmatarsatser
som svetsas direkt pa befintliga valsverkspelare.
Varje tdjningsmatare kanner av deformation (eller
téjning) i pelaren och sénder en elektronisk signal

till instrumentet. Ett RFS-3-instrumentpaket avlaser
kraftsignalerna fran varje téjningsmatare och ger
nédvandiga status/larm-indikationer liksom

arbets- och drivkraftmatning.

Egenskaper hos RFS-3-instrument

e Summa- och differensméatning : EXTENSOMETER

e Larm om metal-in mill och 6verbelastning $Wly 5 666 lsa STAAIN SER

¢ Analoga utgangssignaler som anger summa,
skillnad, arbets- och drivkrafter

e |nstrumenthdljen

ANSVARSBEFRIELSE Samtliga produktspecifikationer och —uppgifter kan utan forvarning bli fsremél fér andringar. Vishay Intertechnology, Inc., dess dotterbolag, agenter och anstallda, samt alla personer
som foretrader dessa (sammantaget “Vishay”), frdnséger sig allt ansvar fér fel, felaktigheter eller ofullstandighet héri och i alla andra tillkénnagivanden rérande produkter. Vishay franséger sig allt ansvar for
anvandningen eller tilldmpningen av samtliga produkter som beskrivs héri och for all annan information som tillhandahalls héri i, enligt lagen, maximal utstrackning. Produktspecifikationerna varken utdkar eller
pé annat satt forandrar Vishays képvillkor, som inkluderar men inte &r begréansade till en déri omnamnd garanti, som géller for dessa produkter. Detta dokument eller annat anférande av Vishay ger ingen licens,
uttrycklig eller underférstadd, genom hinder mot &tertagande av tidigare uttalande (estoppel) eller p& annat sétt, till ngon intellektuell egendomsratt. De produkter som visas hri &r inte utformade fér anvandning
i medicinska, livraddande eller livsuppehallande tillimpningar om inte s& uttryckligen anges. Kunder som anvénder eller séljer Vishays produkter for anvandning i tildmpningar som de inte uttryckligen &r avsedda
fér gor detta helt pa egen risk och accepterar att helt gottgéra Vishay for alla skador harrérande eller resulterande fran sadan anvéandning eller forsaljning. Vanligen kontakta auktoriserad Vishay personal for att
erhalla skriftliga villkor rérande produkter utformade fér sddana tillimpningar. Produktnamn och mérken beskrivna héri kan vara varumarken tillhérande respektive dgare.
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WORLDWIDE SALES CONTACTS

THE AMERICAS

UNITED STATES

VISHAY SYSTEMS

3 EDGEWATER DRIVE

NORWOOD, MA 02062

UNITED STATES

PH: +1-781-298-2200

FAX: +1-781-762-3988

E-MAIL: VS.USA@VISHAYMG.COM

ASIA

CANADA

VISHAY SYSTEMS

12 STEINWAY BOULEVARD, UNIT 1

TORONTO, ONTARIO MOW 6M5

CANADA

PH: +1-800-567-6098 (TOLL FREE)
+1-416-251-2554

FAX: +1-416-251-2690

E-MAIL: VS.CAN@VISHAYMG.COM

TAIWAN, R.O.C.

VISHAY SYSTEMS*

8F-1, 171, SECTION 2, DATONG ROAD
SIJHIH CITY, TAIPEI, 22183

TAIWAN, R.O.C.

PH: +886-2-8692-6888

FAX: +886-2-8692-6818

E-MAIL: VS.ROC@VISHAYMG.COM
*ASIA EXCEPT P.R. CHINA

EUROPE

P.R. CHINA
VISHAY SYSTEMS

NO. 5 BINGUAN NAN DAO YOUYI RD.

HEXI DISTRICT

CODE 300061, TIANJIN

P.R. CHINA

PH: +86-22-2835-3503

FAX: +86-22-2835-7261

E-MAIL: VS.PRC@VISHAYMG.COM

UNITED KINGDOM

VISHAY SYSTEMS

AIREDALE HOUSE

CANAL ROAD

BRADFORD BD2 1AG

UNITED KINGDOM

PH: +44-1274-782229

FAX: +44-1274-782230

E-MAIL: VS.UK@VISHAYMG.COM

GERMANY

VISHAY SYSTEMS
TATSCHENWEG 1

74078 HEILBRONN

GERMANY

PH: +49-7131-39099-0

FAX: +49-7131-39099-229
E-MAIL: VS.DE@VISHAYMG.COM

FRANCE

VISHAY SYSTEMS

16 RUE FRANCIS VOVELLE
28000 CHARTRES

FRANCE

PH: +33-2-37-33-31-25

FAX: +33-2-37-33-31-29

E-MAIL: VS.FR@VISHAYMG.COM

VTR-PL0351-0905

SWEDEN

VISHAY SYSTEMS

P.O. BOX 423

SE-691 27 KARLSKOGA
SWEDEN

PH: +46-586-63000

FAX: +46-586-63099

E-MAIL: VS.SE@VISHAYMG.COM

NORWAY

VISHAY SYSTEMS
BROBEKKVEIEN 80

0582 OSLO

NORWAY

PH: +47-22-88-40-90

FAX: +47-22-88-40-99

E-MAIL: VS.NO@VISHAYMG.COM

ISRAEL

VISHAY SYSTEMS

8A HAZORAN STREET

P.O. BOX 8381

NETANYA 42506

ISRAEL

PH: +972-9-863-8888

FAX: +972-9-863-8800

E-MAIL: VS.IL@QVISHAYMG.COM

www.vishaymg.com




